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En el sitio web puede encontrar informacién y respuestas a las preguntas mas frecuen-
tes (FAQ) sobre muchos de nuestros productos, asi como cualquier manual actualiz-
ado:

www.luminea.info
Ingrese el nimero de articulo o el nombre del articulo en el campo de blsqueda.
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Tu nueva toma WiFi

Estimado cliente,

Gracias por adquirir esta toma WLAN con la que puede encender el dispositivo conectado
manualmente, a través de una aplicacion o mediante un comando de voz.

Lea estas instrucciones de funcionamiento y siga la informacion y los consejos que se
enumeran para que pueda utilizar su nueva toma WLAN de forma 6ptima.

alcance de entrega

e Toma WLAN SF-450.avs
e operacién manual

Adicionalmente requerido:

o Dispositivo movil con Android desde 4.3 / iOS desde 7

Aplicacién recomendada:

e Para operar necesita una aplicacién que pueda establecer una conexién entre su
enchufe WiFi y su dispositivo moévil. Recomendamos la aplicacion gratuita ELESION
para esto.

Accesorios Opcionales
ZX-1660: Altavoz multisala WLAN con servicio de voz Alexa y bateria, 30 W.

i[5
ofd

Escanee el codigo QR para ver una descripcion general de otros pro-
ductos ELESION.
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Notas importantes al principio

Informacion general de seguridad

e El propdésito de la informacién de este producto es familiarizarlo con el funcionamiento
de este producto.
familiarizarse. Guarde estas instrucciones en un lugar seguro para poder utilizarlas
siempre
puede acceder a él. Transmitelos a los usuarios posteriores.

e Tenga en cuenta las instrucciones de seguridad al usar.

o Modificar o modificar el producto afecta la seguridad del producto.
jAtencion, riesgo de lesiones!

e Todos los cambios y reparaciones en el dispositivo o los accesorios solo pueden ser re-
alizados por el fabricante o por personas expresamente autorizadas por él.

o Asegurese de que el producto esté enchufado a un tomacorriente que
para que pueda desconectar rapidamente el dispositivo de la red en caso de emergen-
cia.

e Nunca abra el producto usted mismo. jNunca realice reparaciones usted mismo!

e Manipule el producto con cuidado. Puede ser provocada por golpes, golpes o caidas.
puede dafarse incluso a poca altura.

e Mantenga el producto alejado de la humedad y el calor extremo.

e Nunca sumerja el producto en agua u otros liquidos.

e Latoma de interruptor inalambrico solo es adecuada para su uso en areas interiores se-
cas.

e Conecte la toma del interruptor inalambrico solo si la tension de red de la toma se cor-
responde con la informacion de la placa de caracteristicas.

* No opere el enchufe del interruptor inaldmbrico si esté visiblemente dafado.

e La toma del interruptor inaldmbrico solo esta libre de tensién cuando se extrae de la
toma de corriente.

o No sobrecargue la toma del interruptor inaldmbrico (jobserve la carga conectada en los
datos técnicos!).

o Utilice la toma del interruptor inaldmbrico solo en una toma correctamente instalada con

un conductor de proteccion conectado de manera confiable.

iNo lo conecte en una fila!

iNo opere cubierto!

No como reemplazo de una instalacion fija.

iSin voltaje solo cuando se tira del enchufe!

No toque la toma del interruptor inalambrico con las manos mojadas o himedas.

Reservado el derecho a realizar modificaciones técnicas y errores.



Informacién importante sobre la eliminacion

Este dispositivo electronico no debe tirarse a la basura doméstica. Para una eliminacion
adecuada, comuniquese con los puntos de recoleccién publicos de su comunidad. Para
obtener detalles sobre la ubicacion de dicho punto de recoleccién y las restricciones de
cantidad por dia / mes / afio, consulte la informacion del municipio respectivo.

|

Declaracién de conformidad

PEARL.GmbH declara que el producto NX-4491-675 cumple con la directiva RoHS
2011/65 / EU, la directiva EMC 2014/30 / EU, la directiva de baja tensién 2014/35/EU y la
directiva de equipos de radio 2014/53 / UE.

Woilas. H.

Gestion de la calidad
Dipl. Ing. (FH) Andreas Kurtasz

Puede encontrar la declaracion de conformidad detallada en www.pearl.de/support. Intro-
duzca el nimero de articulo NX-4491 en el campo de blUsqueda.
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Detalles de producto

1. Enchufe de 230 V 3. LED 4 Tomade 230 V
Boton de encendido / a-
" pagado
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Instalacion
1. Instale la aplicacién

Para operar, necesita una aplicaciéon que conecte su

Toma WLAN vy su dispositivo movil. Recomendamos la aplicacién gratuita ELESION para
esto. Busque esto en Google Play Store (Android) o App Store (iOS) o escanee el codigo
QR correspondiente. Luego instale la aplicacion en su dispositivo movil.

Androide i0S

2. Registro

El registro en la aplicacion se puede realizar a través de la direccién de correo electrénico
o el numero de teléfono movil.

2.1. Registrarse con direccién de correo electrénico

1. Abra la aplicacion ELESION. Permita que se envien mensajes si es necesario.

. Toque Registrarse.

. Lea atentamente la politica de privacidad. Luego toque Aceptar.

. Ingrese su pais en el primer campo.

. Ingrese su direccion de correo electrénico en el segundo campo.

. Toca Solicitar cédigo. Se enviara un correo electrénico de confirmacion a su direccion
de correo electrénico.

. Busque un correo electrénico de ELESION en su buzén. Ingrese el cddigo de confirma-
cion almacenado en el correo electrénico en la aplicacién dentro de los 60 segundos.

™\ NOTA:

4N Si el correo electrénico no se muestra en la bandeja de entrada, busque en la
carpeta de correo no deseado.

O wWN

~

8. Establezca una contrasefia de cuenta. La contrasefia debe constar de 6 a 20 caracte-
res y contener al menos una letra y un nimero.
9. Toque Finalizar.
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10. Si es necesario, permita el acceso a la ubicacion.
11. Toca Crear familia.

NOTA:

_/@: La creacién de "grupos familiares" se utiliza para asignar ubicaciones. Si, por eje-
mplo, tiene varios domicilios, los dispositivos siguen estando claramente asigna-
dos al domicilio correspondiente. También puede invitar a otros miembros del ho-
gar al grupo y otorgarles derechos de acceso al dispositivo.

12. Ingrese un nombre para el grupo en el primer campo (apellido), por ejemplo, Aparta-

mento XXX.

13. Toque el segundo campo. Espere a que se determine su ubicacion, luego toque Confir-
mar.

14. Especifique a qué salas debe postularse el grupo. Si es necesario, agregue su propia
habitacion.

15. En la parte superior derecha, toca Finalizar....
16. En el mensaje de éxito, toque Finalizacion. Llegas a la pagina de inicio de la aplicacion
(pestafia Mi Inicio).

2.2. Registrarse con niumero de teléfono mavil

. Abra la aplicacion ELESION. Permita que se envien mensajes si es necesario.
. Toque Registrarse.

. Lea atentamente la politica de privacidad. Luego toque Aceptar.

. En la parte superior, toca la pestafia Teléfono.

. Ingrese su pais en el primer campo.

. Ingrese su nimero de teléfono celular completo en el segundo campo.

i EJEMPLO:

‘ﬂ Ingrese su nimero de teléfono en el formato del siguiente ejemplo:
0173XXXXXXXX (y N0 +49173 XXXXXXXX 0 173 XXXXXXXX).

OO WNPE

7. Toca Solicitar codigo. Se enviard un SMS de confirmacion a su nimero de teléfono.
8. Ingrese el codigo de confirmacién almacenado en el SMS en la aplicacion dentro de los
60 segundos.
9. Establezca una contrasefia de cuenta. La contrasefia debe constar de 6 a 20 caracte-
res y contener al menos una letra y un nimero.
10. Toque Finalizar.
11. Si es necesario, permita el acceso a la ubicacion.
12. Toca Crear familia.

™ NOTA:

,@: La creacién de "grupos familiares" se utiliza para asignar ubicaciones. Por eje-
mplo, si tiene varias residencias, los dispositivos aun se pueden asignar clara-
mente. También puede invitar a otros miembros del hogar al grupo y otorgarles
derechos de acceso al dispositivo.

13. Ingrese un nombre para el grupo en el primer campo (apellido), por ejemplo, Aparta-
mento XXX.

14. Toque el segundo campo. Espere a que se determine su ubicacién, luego toque Confir-
mar.
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15. Determina qué habitaciones tiene la residencia. Si es necesario, agregue mas habitaci-
ones (por ejemplo, oficina, habitacion de nifios, habitacién de invitados, dormitorio XXX,
etc.).

16. En la parte superior derecha, toca Finalizar....

17. En el mensaje de éxito, toque Finalizacion. Llegas a la pagina de inicio de la aplicacion
(pestafia Mi Inicio).

3. Conecta la toma WiFi a la aplicacion.

I
oy NOTA:
’@‘ Su regleta de conexiones WLAN solo puede integrarse en una red de 2,4 GHz.

1. Conecte su dispositivo movil a la red de 2,4 GHz en la que debe integrarse su regleta
de conexiones WLAN.

L, NOTA:

N ) Puede reconocer las redes de 5 GHz por el hecho de que normalmente se afiade
"5G" al nombre de la red.

2. Abra la aplicacién ELESION.

3. Registrelos. Llegas a la pestafia Mi casa.

4. Toque Agregar dispositivo / Sin dispositivos, agregue o en el simbolo mas en la parte
superior derecha.

Test v

0% Kia

Feucht
Luftfeuchiigh

17°C

Alle Gerite Wohnzimmer Bedro -+
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5. En la barra izquierda, toque la categoria Instalacion eléctrica.

< Manuell hinzufiigen Autor &=
Tighe
ZigBee & f
Tt i Zgoe

sealoindor  Snton
Blustooth g e "
Kameras
Sensoren
Beleuch-
tung

Elektroin-
stallation.

Haushalts-

Sonstiges

6. Toque la subcategoria Power Plug.

Manuell hinzutii Autorr =5
gen
ZigBee e 3
N -]
Schalle (W Gaagenio  Sieckdom
) St
Blustooth B
s @ B wE
Themostat  Steckdomes Loigtungs
[ wchaes
Sensoren
Beleuch- -
g Uenehares e
Elektroin
Haushalts
Sonstiges

7. Conecte su toma WLAN a una toma adecuada. Después de un breve periodo de
tiempo, el LED parpadea.

ZN\  NOTA:
7@\_ Si el LED no parpadea, mantenga presionado el botén de encendido / apagado
en la toma WLAN durante aproximadamente 5 segundos.
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8. En la aplicacién, toque Siguiente paso / Siguiente paso.

Abbrechen Andere Methoden

Setzen Sie das Gerdt
zuerst zuriick.

Schalten Sie das Gerat ein und be-
stitigen Sie, dass die Kontrollleuchte
schnell blinkt

Niichster Schritt

9. Introduzca la contrasefia de WiFi de la red de 2,4 GHZ en la que
La toma WLAN debe estar integrada. Toque el simbolo del ojo para mostrar u ocultar la
contrasefia ingresada.

™\ NOTA:

-'@\_ La red WLAN a la que esta conectado su dispositivo movil se adopta automatica-
mente. Si su toma WiFi se va a conectar a una red WiFi diferente, toque la flecha
doble junto al nombre de la red.

—
D

Esto lo lleva a la configuracién de WiFi de su dispositivo movil. Establezca alli la
conexioén a la red deseada. Use el botdn Atras para regresar a la aplicacion y, si
es necesario, ingrese la contrasefia WiFi requerida.

10. Toque Aceptar. Su toma WLAN ahora esta conectada a la red WLAN. Esto puede
tardar unos minutos. Si la conexion fue exitosa,
el LED se enciende continuamente.
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Abbrechen Abbrechen

Wi-Fi-Passwort Wird verbunden...
eingeben

Achten Sie darauf, dass Router und
Mobiltetefon in der Nahe des Gerétes
sind.

kS

2.4GH:  5GH:z
v X

Nur 2,46 WLAN-Netzwerke werden unterstitzt >

2%

11. Toque el simbolo del lapiz junto a su toma WLAN.

Abbrechen

O Nxaso1
LT |
hinzugefiqt

Fertigstellung

12. Ingrese el nombre del dispositivo deseado. De esta forma, su toma WLAN puede asig-
narse claramente mas tarde. Luego toque Guardar en la ventana de entrada.

13. Toque la habitacién en la que se utilizara su toma WLAN (por ejemplo, sala de estar).

14. En la parte inferior, toca Finalizar. La toma WiFi se convierte en su lista de dispositivos
adicional. Esto lo lleva a la pagina de control del dispositivo.
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Aplicacion
~~ NOTA:
_@: Las aplicaciones se desarrollan y mejoran constantemente. Por tanto, es posible
que la descripcion de la aplicacién en estas instrucciones de funcionamiento ya
no corresponda a la Ultima version de la aplicacion.

1. Descripcion general de la pestafia

La aplicacion se divide en tres pestafias: Mi casa, Escenas inteligentes y Perfil.

lista de dispositivos

Mi pestafia de Lista de habitaciones
‘. Inicio afiadir dispositivo

Informacion meteorolégica basada en la ubicacion

. Pestana} de. Establecer / cambiar / activar / desactivar acciones au-
b A escenas inteli- | - ticas (escenas)
ik gentes
Manejo familiar
Administracion de Usuario
Mensajes de aplicaciones sobre aprobaciones, alarmas
activadas, etc. (centro de mensajes)
Ficha perfil
Escanear el codigo QR del dispositivo (escanear)

Dar retroalimentacion (retroalimentacion)

Realizar ajustes de natificacion / acceso de terceros
(ajustes)
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2. Control de dispositivos

1. En la lista de dispositivos (pestafia Mi casa), toque su toma WiFi. Se abre la pagina del
dispositivo.
2. Controle su enchufe WiFi tocando el simbolo correspondiente

1. ?j/.olver'e'l la lista de Cua- Encendido / apagado S€P- | orario
ispositivos ro timo

p, Nombre del disposi- 5. Estado del dispositivo Octavo. Temporizador de a-
tivo pagado

3, Configuracion de dis- o i Encendido / apagado
positivo

Luminea Home Control - www.lumine




3. Encendido y apagado segun horario

3.1. Crea un nuevo horario

1. En la pagina de control en la parte inferior, toque Programar.
2. Toque Agregar.

< Zeitsteuerung

Keine Timing-Daten

Hinzufiigen

3. Utilice la rueda de desplazamiento para establecer la hora a la que debe encenderse o
apagarse la toma WLAN.

< Timing hinzufiigen Speichern
09 32
10 33
" 34
wiederholen Nur ginmal >
Anmerkung >
Ausfiihrungsmeldung
Schalter EIN >
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4. En la parte inferior, toca Repetir.
NOTA:

Si se trata de un horario de una sola vez, vaya al paso 6.

wiederholen

Anmerkung

Schalter

< Timing hinzufiigen Speichern
08 31
09 32
10 33
n

Ausfiihrungsmeldung

Nur ginmal >

>

EIN >

5. Si es necesario, toque los dias de la semana en los que el horario deberia ser valido
para marcarlos. Luego toque la flecha izquierda en la parte superior.

NOTA:

Desmarque tocando nuevamente el dia de la semana correspondiente.

<

Sonntag
Montag
Dienstag
Mittwoch
Donnerstag
Freitag

Samstag

Wenn diese Dption nicht aktiviert it,
standardmalig nur einmal ausgefuhrt

wiederholen

wird o5

A N N NN
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6. En la parte inferior, toca Cambiar.

4 Timing hinzufiigen Speichern
09 32
10 33
1 34
wiederholen Nur einmal >
Anmerkung >

Ausfihrungsmeldung

o

7. Especifique si su toma WLAN estara encendida o apagada a la hora establecida
debe estar apagado. Luego toque Finalizar (Android) o la flecha en la parte superior
izquierda (iOS).

EIN -

AUS

Ty NOTA:

'@\ También puede agregar comentarios y un mensaje de ejecucion al temporizador.
Para hacer esto, simplemente toque los elementos o botones del menu corres-
pondientes.
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8. Complete la creacion del programa tocando Guardar en la esquina superior derecha.

< Timing hinzufligen I Speichern I

o8 31

09 32

10 33

n 34

12 5
wiederholen Nur einmal >
Anmerkung >
Ausfiihrungsmeldung _
Schalter EIN >

9. El horario ahora aparece en la lista de horarios. Se activa automaticamente (interruptor
a la derecha).

< Zeitsteuerung

Die Zeitvorgabe kann eine Toleranz von etwa +/- 30 5.

ot «©
2

Schalter:EIN

Timing hinzufiigen
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3.2. Activar / desactivar el horario

1. Acceda a la lista de programacién tocando Programacion en la pagina de control en la

parte inferior.
O

2. Toque el interruptor junto al horario deseado para encenderlo (interruptor a la derecha)
o apagarlo (interruptor a la izquierda).

2.3. Eliminar programa

1. Acceda a la lista de programacién tocando Programacion en la pagina de control en la

parte inferior.
O

2. Toque el horario deseado hasta que aparezca un cuadro de mensaje (Android) o des-
lice hacia la izquierda (iOS).
3. En el campo de la nota, toca Eliminar. La programacion se elimina de la lista.
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4.
4. Apague el temporizador

4.1 Configurar y activar

1. En la parte inferior de la pagina de control, toque Temporizador de apagado.

C)

2. Utilice las ruedas de desplazamiento para establecer el tiempo deseado hasta que su
toma WLAN se apague automaticamente.

0Qsweae 00

OK

3. Toque Aceptar. El temporizador de apagado se activa automaticamente.

4. La configuracion del temporizador se muestra en la pagina de control en la linea de es-
tado.

5. Una vez transcurrido el tiempo establecido, su toma WLAN se apagara automatica-
mente.

4.2. Desactivar temporizador de apagado activo

1. En la parte inferior de la pagina de control, toque Temporizador de apagado.

C)

2. En la ventana de entrada, toque el interruptor en la esquina superior derecha. El inter-
ruptor ahora esta en la posicion izquierda.
3. En la parte inferior, presiona Aceptar. El ajuste se aplica inmediatamente.
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6. Configuracion del dispositivo

Abra el menu de configuracion tocando el icono de menu en la esquina superior derecha
de la pagina de control.

{s

Las siguientes opciones estan disponibles en el menu de configuracion:

Editar icono de dispositivo

Icono de dispositivos Editar el nombre del dispositivo
Editar espacio
Informacion del dispositivo Informacion de la toma WLAN
Muestra dispositivos y actividades vincu-

Automatizacién y escena instantanea
lados

Si la funcién esta activada, recibira una
Notificacion sin conexion notificacion de la aplicacién cuando el
dispositivo esté fuera de linea.

Comparta la toma WiFi con otros usua-

Compartir dispositivo rios de la aplicacién

Establecer cudles en la aplicaciéon
Crear un grupo dispositivos registrados al mismo tiempo
debe activarse.

Enviar comentarios

Preguntas frecuentes y comentarios
Llamar a las preguntas frecuentes

Verificar red Verifique la fuerza de la red

Verifique la actualizacion del

Firmware Actualice el firmware

Quitar el dispositivo Elimina la toma WiFi de la aplicacion

Restablecer la toma WLAN a la configu-

Restaurar la configuracion de fabrica > g
9 racién de fabrica

7. Establecer acciones de casa inteligente

7.1. Escenas

uminea.info




Las escenas son procesos del dispositivo que puede activar manualmente presionando un
botén en la aplicacién o usando un comando de voz de Siri. Puede establecer procesos
para un dispositivo o para varios dispositivos al mismo tiempo. Por ejemplo, puede encen-
der y apagar todas las lamparas de una habitacién o de todo el apartamento a la vez. Al
unir escenas y automatizaciones, puede programar individualmente cadenas de accion
completas.

s

X

NOTA PARA LOS USUARIOS DE 10S:

Para poder ejecutar escenas a través del comando de voz de Siri, primero deben
agregarse en Siri. Las instrucciones para esto se pueden encontrar mas atras en
las instrucciones en la seccion Siri (I0S)

7.1.1. Agregar una nueva escena

1. Abra la pestafia inteligente.

-..
3

2. En la parte superior, toca la pestafia Ejecutar.

24

Zu Hause v o

Ausfiihren | Automation

jern Sie mef ite m m Klick
Hinzufiigen von Sofortbildern

N ® @

Msin Zuhause art Profil
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3. Toque el boton Agregar escenario o el simbolo més en la esquina superior derecha.

ZuHause v

Ausfiihren  Automation

it einem Klick ader
uber Sprachbefehle

Szenario hinzufiigen

N

Mein Zuhause

@

Profil

4. En el campo Estado, toque el boton Si uno de los siguientes
Se cumplen las condiciones ... 0 en el simbolo mas.

Abbrechen Intelligente Ein... Speichern

Zustand ()

Wenn irgend eine Voraussetzung erfilll... -

Wenn eine der folgenden Bedingung erfiillt wird

Aufgabe (+]

Aufgabe hzfg

Name
Geben Sie den Namen ein

stil o

Giiltigkeit Zeitsegment Ganztigig

Luminea Home Control - www.luminea.info




5. Toque la condicién ambiental que desee o Dispositivo en la parte inferior.

26

< Bedingung auswéhlen

Zum Ausflihren anklicken

Temperatur

Feuchtigkeit

Wetter

Sonnenaufgang/Sonnenuntergang

Windgeschwindigkeit

Zeitsteuerung

Gerat

Haga clic para ejecutar:
La escena se ejecuta manualmente tocando en la aplicacion.

Temperatura:
Establezca el requisito de temperatura. Luego toque Ciudad actual. Active la funcion
de ubicacion de su dispositivo movil.

Humedad:
Establezca las condiciones para la humedad. Luego toque Ciudad actual. Active la
funcién de ubicacién de su dispositivo mévil.

Clima:
Establece las condiciones climaticas. Luego toque Ciudad actual. Active la funcion de
ubicacién de su dispositivo movil.

La salida del sol puesta de sol:
Toque la opcién adecuada. Luego toque Ciudad actual. Active la funcion de ubicacién
de su dispositivo movil.

Control del tiempo:

Utilice la rueda de desplazamiento para establecer la hora a la que se debe realizar la
automatizacion. En la parte superior, toque repetir y configure los dias de la semana
en que debe ejecutarse la automatizacion.

Dispositivo:

En la lista de dispositivos, toque el dispositivo ELESION deseado cuyo estado deberia
servir como disparador de la escena (por ejemplo, cuando un dispositivo esta encen-
dido o apagado).
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6. En el campo Tarea, toque el botdn Agregar tarea. o en el simbolo més.

Abbrechen Intelligente Ein... Speichern

Zustand ()

Wenn irgend eine Voraussetzung erfiill... -

Wenn eine der folgenden Bedingung erfiillt wird

Aufgabe (-}

Aufgabe hzfg

Name
Geben Sie den Namen ein

stil [ ]

Giiltigkeit Zeitsegment Ganztigig

7. Seleccione la tarea que desee.

NOTA:

Para poder crear una escena, debe haber seleccionado uno de sus dispositivos
ELESION como tarea al menos una vez.

< Aufgabe auswiéhlen

Sofortige Szenen ausfihren
Automatisierung auslosen
Erinnerung senden
Verzdgerung

Gerat
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8.
9.
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Ejecuta escenas instantaneas:
La activacion de la escena activa otra escena al mismo tiempo. Seleccione la escena
gue desee tocandola.

Automatizacion de disparadores:
La activacion de la escena también desencadena la automatizacién. Seleccione la
escena que desee tocandola.

Enviar recordatorio:
Reciba un mensaje que se le envie autométicamente activando la escena.

Retrasar:
Deje que la escena comience con un ligero retraso.

dispositivo
En la lista de dispositivos, toque el dispositivo ELESION deseado que va a realizar
una accion.

Si es necesario, presiona Siguiente en la esquina superior derecha.
En la parte inferior, toca el campo Nombre. Dale un nombre a la escena para que se
pueda asignar claramente mas tarde. Luego toque Guardar en la ventana de entrada.

Abbrechen Intelligente Ein... Speichern

Aufgabe (+]

ZX-2880[FW-Update]
®  Schalter:Ein

ZX-2880[FW-Update]
¥ Helligkeit:10

Szene benennen

ZX-2880[FW-Update]
®  Farbtemperatur:278

Name

test

stil (¢)

Es wird auf der ersten Seite erschei... ()
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10. En la parte inferior, toca el cuadro Estilo. Dale a tu escena un color, una imageny /o un
simbolo de etiqueta. Esto le facilita la asignacion de escenas. Por ejemplo, asignando
el mismo color a todas las escenas de una habitacién o un tipo de producto. Final-
mente, toque la pantalla sobre la ventana de seleccién para aplicar la configuracion y
cerrar la ventana de seleccion.

Abbrechen Intelligente Ein... Speichern

Aufgabe (+]

ZX-2880[FW-Update]
. Schalter:Ein

ZX-2880[FW-Update]
¥ Helligkeit:10

ZX-2880[FW-Update] 7
Y Farbtemperatur:278 © :

Farbe

Name .
test
stil (#] . .

Es wird auf der ersten Seite erschei... ()

11. Bajo todavia use el interruptor para especificar si la escena debe mostrarse en la
pestafia Mi casa (interruptor a la derecha) o no (interruptor a la izquierda).

12. Finalmente, toque Guardar en la parte superior derecha.

13. La escena ahora se muestra en la lista Ejecutar y, si corresponde, en la pestafia Mi
casa.
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7.1.2. Ejecutar escena

1. En la pestafia Mi casa o en la pestafia Inteligente (Ejecutar), toque la escena deseada.
Esto se lleva a cabo de inmediato.

2. Se muestran el dispositivo y las acciones configuradas. Toque Aceptar.

3. La accidn se lleva a cabo de acuerdo con la configuracion.

Mi pestafia de inicio Pestafia inteligente

Zu Hause v © Zu Hause v (+]

Ausfiihren  Automation

¢ Teilweise Wolkig -

6°C 700% 24m/s ‘
Luftteuchtigra Windgesshmin,

AuBantemperatur ikt dra 4
™

Alle Gerdte FW-Update ~ Wohnzimme

Licht EIN

v
ZX-2880
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7.2. Automatizacion

Configure acciones automaticas del dispositivo que se adapten individualmente a sus ne-
cesidades. Estos se envian a través de otros dispositivos ELESION conectados a la apli-
cacion a ciertos

Condiciones adjuntas. Para la creacion de automatizaciones ya sea

dispositivos sensoriales (p. €j., NX-4469) y dispositivos de salida (p. €j., su toma WLAN) o
informacién utilizada por Internet sobre las condiciones ambientales de su ciudad. Tam-
bién es posible un control de tiempo simple.

7.2.1. Agregar nueva automatizacién

1. Abra la pestafia inteligente.

2. En la parte superior, toca la pestafia Automatizacion.

ZuHause v (+]

-

Steuerr =

Luminea Home Control - www.luminea.info




3. Toque el boton Agregar accién automatica o el simbolo mas en la esquina superior de-
recha.

ZuHause v

Ausfiihren  Automation

Aute
Beding

ntsprechend den
atus und Uhrzeit

I Automatische Aktion hinzufiigen I

erét

& L @

Mein Zuhause Smart Profil

4. En el campo Estado, toque en Si se cumple una de las siguientes condiciones ... 0 en
el simbolo més.

Abbrechen Intelligente Ein... Speichern

Zustand ()

Wenn irgend eine Voraussetzung erfilll... -

Wenn eine der folgenden Bedingung erfiillt wird

Aufgabe (-}

Aufgabe hzfg

Name
Geben Sie den Namen ein

stil [ ]

Giiltigkeit Zeitsegment Ganztigig
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5. Toque la condicién ambiental que desee o Dispositivo en la parte inferior.

< Bedingung auswéhlen

Zum Ausflihren anklicken

Temperatur

Feuchtigkeit

Wetter

Sonnenaufgang/Sonnenuntergang

Windgeschwindigkeit

Zeitsteuerung

Gerat

e Haga clic para ejecutar:
La escena se ejecuta manualmente tocando en la aplicacion.

e Temperatura:
Establezca el requisito de temperatura. Luego toque Ciudad actual. Active la funcion
de ubicacion de su dispositivo movil.

e Humedad:
Establezca las condiciones para la humedad. Luego toque Ciudad actual. Active la
funcién de ubicacién de su dispositivo mévil.

e Clima:
Establece las condiciones climaticas. Luego toque Ciudad actual. Active la funcion de
ubicacién de su dispositivo movil.

e La salida del sol puesta de sol:
Toque la opcién adecuada. Luego toque Ciudad actual. Active la funcion de ubicacién
de su dispositivo movil.

e Control del tiempo:
Utilice la rueda de desplazamiento para establecer la hora a la que se debe realizar la
automatizacion. En la parte superior, toque repetir y configure los dias de la semana
en que debe ejecutarse la automatizacion.

e Dispositivo:
En la lista de dispositivos, toque el dispositivo ELESION deseado cuyo estado deberia
servir como disparador de la escena (por ejemplo, cuando un dispositivo esta encen-
dido o apagado).
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6. Si es necesario, presiona Siguiente en la esquina superior derecha.
7. En el campo Tarea, toque el botén Agregar tarea. o en el simbolo mas.

Abbrechen Intelligente Ein... Speichern

Zustand ()

Wenn irgend eine Voraussetzung erfiill... -

Wenn gine der folgenden Bedingung erfilllt wird

Aufgabe (-}

Aufgabe hzfg

Name
Geben Sie den Namen ein

stil [ ]

Giiltigkeit Zeitsegment Ganztdgig

8. Seleccione la tarea que desee.

NOTA:

Para poder crear una escena, debe haber seleccionado uno de sus dispositivos
ELESION como tarea al menos una vez.

< Aufgabe auswiéhlen

Sofortige Szenen ausfihren
Automatisierung auslosen
Erinnerung senden
Verzdgerung

Gerat
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e Ejecuta escenas instantaneas:
La activacion de la escena activa otra escena al mismo tiempo. Seleccione la escena
gue desee tocandola.

e Automatizacién de disparadores:
La activacion de la escena también desencadena la automatizacion. Seleccione la
escena que desee tocandola.

e Enviar recordatorio:
Reciba un mensaje que se le envie autométicamente activando la escena.

e Retrasar:
Deje que la escena comience con un ligero retraso.

e dispositivo
En la lista de dispositivos, toque el dispositivo ELESION deseado que va a realizar
una accion.

9. Si es necesario, presiona Siguiente en la esquina superior derecha.
10. En la parte inferior, toca el campo Nombre. Dale un nombre a la escena para que se
pueda asignar claramente mas tarde. Luego toque Guardar en la ventana de entrada.

Abbrechen Intelligente Ein... Speichern

Aufgabe (+]

ZX-2880[FW-Update]
®  Schalter:Ein

ZX-2880[FW-Update]
¥ Helligkeit:10

Szene benennen

ZX-2880[FW-Update]
®  Farbtemperatur:278

Name

test

stil (4]

Es wird auf der ersten Seite erschei... L

11. En la parte inferior, toca el cuadro Estilo. Dale a tu escena un color, una imageny / o un
simbolo de etiqueta. Esto le facilita la asignacion de escenas. Por ejemplo, asignando
el mismo color a todas las escenas de una habitacién o un tipo de producto. Final-
mente, toque la pantalla sobre la ventana de seleccién para aplicar la configuracion y
cerrar la ventana de seleccion.
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Abbrechen Intelligente Ein... Speichern

ZX-2880
v Schalter : Ein

Aufgabe (+]

Licht aus
Sofortige Szene:Ausfiihren

L 4

test
¢ es| & =
Sofartige Szene:Ausfiihren Farbe aild

Name .
test3

stil [ ]

Giiltigkeit Zeitsegment Ganztigig

12. Desplacese hacia abajo y toque el campo Validez del segmento de tiempo. Defina a
gué horay en qué dias de la semana se debe activar la automatizacion. Luego, toca Si-
guiente en la esquina superior derecha.

Abbrechen Intelligente Ein... Speichern < Giiltigkeit Zeitsegment I Weiter I
ZX-2880 Stadt Bitte eine Region wahlen.

v Schalter : Ein

Gilltigkeit Zeitsegment

Aufgabe © Ganztagig
Ta
Licht aus 9 uigang b
Sofortige Szene:Ausfiihren
Nacht
P e
Sofortige Szene:Ausfiinren Anpassen
tse fst
Name wiederholen taglich
test3
stil [ ]

13. Finalmente, toque Guardar en la parte superior derecha. La automatizacién se muestra
en la lista de automatizacion.
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7.2.2. Activar / desactivar la automatizaciéon

1. Abra la pestafia inteligente.
2. En la parte superior, toca la pestafia Automatizacion.

ZuHause v ©

Aumhren

einem Klick ode:
r Sprachbefehle.

mehrera Geréte mit
auts

Hinzufiigen von Sofortbildern

i e @

Mein Zuhause Smart Profil

3. En la lista de automatizacion, toque el interruptor de la automatizacion que desea ac-
tivar (interruptor a la derecha) o apagar (interruptor a la izquierda).

Zu Hause v [+)

Ausfiihren  Automation

Licht-Steckdose

@ ® )

Mein Zuhause Smart profil
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7.3. Editar escena o automatizacion

Si desea cambiar una escena o automatizacion ya configurada
(por ejemplo, eliminar o agregar requisitos), proceda de la siguiente manera:

1. Abra la pestafia inteligente.

2. En la parte superior, toque la pestafia correspondiente (Ejecutar / Automatizacion).
3. Enlalista, toque el simbolo de configuracién para la escena / automatizacion deseada
(en el cuadro en la parte superior derecha).

Zu Hause v (+]

Ausfiihren  Automation

ht-Steckdose

A ®

Mein Zuhause Smart profil

4. Agregue los parametros que desee.

NOTA:

Para eliminar parametros, proceda de la siguiente manera:

Toque el parametro hasta que aparezca una ventana de accién y toque Eliminar
(Android). Toque el parametro, deslicese hacia la izquierda y luego toque Elimi-
nar (iOS).

5. En la esquina superior derecha, toca Guardar.
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7.4. Eliminar escena o automatizacion

1. Abra la pestafia inteligente.

v..
3

2. Toque la pestafia correspondiente (Ejecutar / Automatizacion).
3. En lalista, toque el simbolo de configuracién para la escena / automatizacion deseada
(en el cuadro en la parte superior derecha).

Zu Hause v [+)

Ausfiihren  Automation

Licht-Steckdose

@ ® )

Mein Zuhause Smart profil

4. Desplacese hacia abajo.
5. Toque Borrado inteligente.
6. Confirma el proceso. La escena / automatizacion se elimina.
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7.5. Siri (solo iOS)

Tiene la opcién de crear comandos de voz para Siri para escenas. También puede acce-
der comodamente a sus escenas a través de Siri y no tiene que ejecutarlas manualmente.

™\ NOTA:
) Lo mejor es mantener una lista de escenas y comandos de voz para que no los
olvide o los dé varias veces por error.

1. Crea una escena si aln no lo has hecho.
2. En la pestafia Inteligente, toque la pestafia Ejecutar. Se muestra la lista de escenas.
3. En la parte inferior, toca el boton Agregar a Siri.

Zu Hause v (+)

Ausfiihren  Automation

Licht aus
-Gerite

L 4

Licht EIN
4-Gerlite

@ ®

Mein Zuhause profil

4. En lalista, toque el boton Agregar a Siri junto a la escena que desea agregar a Siri
como comando de voz.
N NOTA:
-’@\_ Las escenas que ya se agregaron a Siri no tienen el boton Agregar.
5. Dependiendo del modelo de iPhone, ahora puede grabar el comando de voz directa-
mente o ingresarlo usando el teclado.

6. Finalmente, toque Agregar a Siri / Listo.
7. La escena ahora se puede ejecutar con Siri mediante un comando de voz.
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control de voz
1. Servicio de voz de Alexa

NOTA:
SOy Para utilizar el servicio de voz de Alexa, necesita un dispositivo de altavoz
gt correspondiente (por ejemplo, ZX-1660, Echo Dot o Echo) y una cuenta de
Amazon.

I» NOTA:

’@\ Si ya ha activado ELESION como habilidad en la aplicacion Amazon Alexa de-
bido a otro dispositivo ELESION, por lo general no es necesario realizar los
pasos a continuacion. El dispositivo se reconoce automaticamente tan pronto
como se conecta a la aplicacion ELESION. Se puede controlar inmediatamente
mediante un comando de voz. Si este no es el caso, primero desactive la habili-
dad ELESION en la aplicacion Amazon Alexa y luego activela nuevamente (vea
los pasos 7-14 a continuacion).

. Instale la aplicacibn Amazon Alexa de Amazon.

. Abra la aplicacion Amazon Alexa.

. Inicie sesion con su cuenta de Amazon.

. Abra el menu y toque el elemento del menu Habilidades y juegos.

. Ingrese ELESION en la barra de busqueda. Luego toque el icono de la lupa.
. En lalista de resultados de la busqueda, toque ELESION.

. Toca ACTIVAR.

. Establezca su pais en la parte delantera del primer campo de entrada.

™\ NOTA:

I~ ) La lista de paises no esta alfabética, sino ordenada por cédigo de area. Los
paises se enumeran con sus nombres en inglés (por ejemplo, Alemania +49).

oO~NO U WNBE

9. Ademas del codigo de pais, ingrese la direccion de correo electrénico o el nimero de
teléfono movil con el que se registré en ELESION.

10. Ingrese la contrasefa de su cuenta ELESION en el segundo campo.

11. Toca Conectar inmediatamente.

12. El simbolo ELESION y su direccién de correo electrénico o nimero de teléfono mévil se
muestran arriba. En la parte inferior, toca Autorizar. Su cuenta ELESION se vinculara a
la
Amazon Alexa-Aplicacion vinculada. Esto puede tardar unos minutos.

13. Espere a que aparezca el mensaje de éxito ELESION se vinculd correctamente. Luego,
toca Listo en la parte superior izquierda. Llegas a la pestafia ELESION de la aplicacion.

14. Toca DETECTAR DISPOSITIVOS.
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2. Aplicacion Google Home

NOTA:

Para utilizar la aplicacion Google Home, necesita un dispositivo de altavoz

‘,@: correspondiente (por ejemplo, Google Home, Google Home Max o Google
Home Mini) o el servicio de dispositivo mévil Google Assistant y una cuenta
de Google.

1. Asegurate de tener configurado tu altavoz de Google Home o Google
El asistente esta instalado en el dispositivo movil. Si es necesario, consulte las instruc-
ciones de funcionamiento del altavoz Google Homer.
2. Instale la aplicacion Google Home de Google LLC.
3. Abra la aplicacion Google Home.
4. En la parte inferior izquierda, toca el icono de la casa.
5. En la parte superior, toca el simbolo mas (agregar).
6. Toque el elemento de menu Configurar dispositivo.
7. En la parte inferior de la categoria Trabajos con Google, toque Tiene
dispositivos ya configurados?.
8. En la administracion de cuentas, toque el simbolo de la lupa en la parte superior.
9. Ingrese ELESION en la barra de busqueda. Luego toque el simbolo de basqueda en el
teclado que aparece.
10. En la lista de resultados de la busqueda, toque ELESION.
11. Establezca su pais en la parte delantera del primer campo de entrada.

Ziy  NOTA:
0% ) La lista de paises no esta alfabética, sino ordenada por codigo de area. Los
paises se enumeran con sus nombres en inglés (por ejemplo, Alemania +49).

12. Ademas del codigo de pais, ingrese la direccion de correo electronico o el nimero de
teléfono movil con el que se registré en ELESION.

13. Ingrese la contrasefa de su cuenta ELESION en el segundo campo.

14. Toca Conectar inmediatamente.

15. El simbolo ELESION y su direccién de correo electrénico o nimero de teléfono mévil se
muestran arriba. En la parte inferior, toca Autorizar. Su cuenta ELESION se vinculara a
la
Pagina principal de Google-Aplicacion vinculada. Esto puede tardar unos minutos.

16. Seleccione el dispositivo deseado de su aplicaciéon ELESION tocando.

17. En la parte inferior, toca ANADIR UNA HABITACION.

18. Seleccione una habitacion tocandola.

19. Confirme la asignacion de la habitacion tocando HECHO en la parte inferior.

20. Accede a la descripcion general del dispositivo ELESION de la aplicacion Google
Home.
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3. Listade comandos de voz

jAlexa, XXX!
encender
OK, Google, XXX en!
Alexa, i XXX fuera!
Apagar
De acuerdo, Google, XXX fuera.

proteccion de Datos

Antes de entregar el dispositivo a terceros, enviarlo para su reparacion o devolverlo, tenga
en cuenta los siguientes puntos:

e Borrar todos los datos.
* Restablece el dispositivo a la configuracion de fabrica.
e Quita el dispositivo de la aplicacion.

En la aplicacion se puede encontrar una explicacion de por qué se requieren ciertos datos
personales para el registro o ciertas autorizaciones para su uso.

Especificaciones técnicas

230 V CA, 50/60 Hz
Clasificacion 3.680 W (max.)
16 A (max.)
Clagg de pro- Conductor protector
teccion |.
defecto 802.11b/g/n
ACCESO IN- | Apellido NX4491
ALAMBRICO
A INTERNET Frecuencia de radio 2,412-2,472 MHz
Poder de transmision 17,6 dBm
Dimensiones 54 x 54 x 39 mm
Peso 9049
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